KINTANTIS POZIURIS ] RELIGIJA:
KIEKVIENAM SAVO?

Sios tik pernai pasirodziusios kolektyvinés
monografijos' iStakos — 2005 metais liepos
meénesj Tartu universitete surengtas simpo-
ziumas ,,Vernacular Religion — Vernacular
Genres” Joje spausdinama deSimt simpo-
ziumo pranesimy, o dar aStuoni straipsniai
parengti ,,panaSaus metodologinio pozitirio
besilaikanciy® (p. 2) mokslininky. Pavaréius
knyga aiskéja, kad $i metodologija jvardyta
dar 1995 metais JAV religijos tyrinétojo
Leonardo Normano Primiano straipsnyje,
o etnologijos, folkloristikos ir religijotyros
baruose poreikis reflektuoti jprastinj moks-
linj pozitrj j vadinamuosius liaudiskuosius
tikéjimus pastebimas dar seniau. Taigi prie-
laidos monografijai brendo iSties ilgai.
Pirmiausia j akis krinta autoriy ir temy
jvairové. Tyrinétojai i§ Argentinos, Esti-
jos, JAV, Jungtinés Karalystés, Norvegi-
jos, Rusijos, Suomijos, Svedijos ir Ven-
grijos aptaria tikéjimus, pasireiskiancius
jvairiausiuose kontekstuose: istoriniame ir
Siuolaikiniame, kaimiSkame ir miestiSka-
me, Vidurio, Siaurés ir Vakary Europos,
Siaurés ir Piety Amerikos, krik§¢ioniska-
me, nekrik$cioniskame, posovietiniame ir
pokriks¢ioniskame. Tiriami jvairiuose po-
litiniuose rezimuose, kriks¢ioniskose deno-
minacijose, esant skirtingoms socialinéms,

ekonominéms bei kultarinéms salygoms

1 Vernacular Religion in Everyday Life: Expressions
of Belief, edited by Marion Bowman and Ulo Valk,
UK: Equinox Publishing Ltd., 2012. — 404 p.

ISSN 1392-2831 Tautosakos darbai XLV, 2013

iSpazjstami, iSreiskiami ir jtvirtinami tike-
jimai. IS folkloro tyrimy kilusi koncepcija
yra teoriné keliy sri¢iy samplaika: folkloro,
religijotyros, religijos istorijos, etnografi-
jos, antropologijos, sociologijos, pasakoja-
mosios istorijos ir etnomuzikologijos. Kie-
kvienas straipsnis jdomus ir ,egzotiskas®
jau pats savaime, bet i$ pradziy suintriguo-
ja jau minéta Siuos tarpdalykinius tyrimus
vienijanti koncepcija ar metodologija. Kas
gi yra vernacular religion, kad ji apima ir
Santjago de Kompostelos piligrimyste, ir
tikéjimg i angelus sekuliariojoje Norve-
gijoje, ir gana savita vienos vepsy (mazos
finougry tautelés) atstovés religinguma?
Pasirodo, isversti Sia savoka ne taip ir pa-
prasta, nes klystume manydami, kad tai yra
Hliaudiskoji® ,tradiciné® ar ,neoficiali® re-
ligija. Autoriai kaip tik siekia atsiriboti nuo
folkloristy, antropology, etnology ir reli-
gijotyrininky daznai vartojamy ,liaudies”
(folk), ,,populiariojo” (popular) ar ,neofi-
cialiojo” (unofficial) tikéjimo savoky. Ju
jsitikinimu, Siais laikais religija tiriantys
mokslininkai turéty ne formuluoti valdin-
gus teorinius teiginius, remdamiesi analiti-
némis kategorijomis ,,oficialu — neoficialu®
,kriksc¢ioniska — pagoniska® ir pan., bet, pa-
sitrauke 18 nesaliSky iSoriniy stebétojy po-
zicijy, dalyvauti daugiakalbiame dialoge su
tikinciaisiais ir iSkelti, jei galima taip sakyti,
tikin¢iojo religine tarme, religinj dialekta
(religious vernacular, zr. p. 382). Atkreipda-
mas démesj j asmeninj ir privatyjj tikéjimo
matmenj, L. N. Primiano pabrézia poreikj
tirti ,religija gyvenamuoju pozitriu: kaip
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ir praktikuoja“ (p. 5). Visus Siuos subjek-
tyvius ir patirtinius aspektus jungia sgvoka
vernacular religion — ne religija kaip abs-
trakti sistema, bet jos daugialypés formos,
susijusios su religiniy tikéjimy procesais ir
praktikomis, jy Zodine, medziagine raiska
ir elgesiu. Pasak L. N. Primiano, i §j formy
sqrasa jeina artefaktai, dailés kariniai, ama-
tai, architekttra, tikéjimai, elgsenos budai,
privatiis ir vieSieji paprociai, jprociai, mais-
to gaminimo, rengimosi ir kalbéjimo bu-
dai, naratyvai, kino kalba, Sokis, muzika ir
dainavimas (p. 385). Sarasa turbut deréty
laikyti atviru.

Kaip teigé dar Michailas Bachtinas, fi-
lologinése disciplinose pamatinis tyrimo
dalykas esas kalbantis asmuo ir jo diskur-
sas. L. N. Primiano mintys apie religija
seka $iuo M. Bachtino pozitriu, plétojamu
remiantis ne normatyviomis klasifikavimo
schemomis ir fiksuotomis sistemomis, bet
konkreciais artikuliuotais tikéjimais (be-
liefs). L. N. Primiano minétame straipsny-
je yra pastebéjes, kad ,vienas i§ pozymiy,
budingy folkloristy atliekamiems religijos
tyrimams, yra pastanga deramai aprasyti ti-
kéjima ir gyvenamaja patirtj” Folkloristikos
ir etnologijos baruose besidarbuojantys ty-
rinétojai, neteikdami pirmumo rasytinéms
formoms zodiniy formy atzvilgiu, atsi-
zvelgdami i skirtingas naratyvy formas, ati-
dziai jsiziurédami | medziagine kulttra ir j
tai, kaip ji naudojama, stebédami, kaip tike-
jimas persilieja | jvairius elgsenos aspektus,
ir jvertindami dinamiska ,tradicijos po-
badj, pateikia sodry ir niuansuota aktyviai
besireiskiancio tikéjimo vaizda. Tad panasu,
kad tikéjimy raiSkai aprasyti ypac tinka bu-
tent folkloristo pozitris ir kompetencija.

Marion Bowman, viena i§ rinkinio pa-
rengéjy, yra teigusi, kad, norint susidaryti
tikroviska ,,gyvenamosios” religijos (reli-
gion as it is lived) vaizda, reikia atsizvelgti
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ligja religija (tai, kas bet kuriuo konkre-
¢iu metu atitinka priimta, nors ilgainiui ir
kintancig ortodoksine teologija bei litur-
gija), liaudies religija (bendrai priimting ir
bendruomenéje perteikiamg tikéjimg bei
praktika, neatsizvelgiant  oficialy pozitrj)
ir individualigja religija (jsavintos tradici-
jos produkta, taip pat asmeninius tikéjimus
ir interpretacijas) (p. 4). Reikia pazymeéti,
kad lietuviskame folkloristikos diskurse
irgi rySkéja linkmé judéti nuo bendrinés
tautosakos prie folklorizuotos asmeninés
patirties tarpdalykiniy tyrimy, gyvenamo-
jo pasaulio, kraStovaizdzio refleksijy per
individualaus naratyvo prizme. Vis délto
neteko aptikti bent apytikslio lietuvisko
atitikmens tam, ka Sios knygos autoriai
vadina vernacular religion. Siulytume Sia
keblia savoka versti ,,savoji religija® Taip
buty islaikytos sasajos su M. Bowman nu-
rodytais démenimis, nes ,,savas®, ,,savasis*
reiskia tiek sau paciam priklausantj daikta
(individualus matmuo), tiek artima, pazjs-
tama, priprasta dalyka (bendruomeniskasis,
Hliaudies®™ matmuo). Be to, atsirasty jdomi
ir aktuali sgsaja su pastaruoju metu lietu-
viskame kontekste diegiamu ,,prigimtinés
kultaros® (indigenous culture) terminu?.
Tam tikrais atvejais vernacular ir indigenous
gali bati vartojami sinonimiskai (,,vietinis®,
»gimtasis® ,,Clonykstis®), taCiau, pasigilinus
i tai, kaip savoji religija konceptualizuoja-
ma bei aprasoma Sioje kolektyvinéje mo-
nografijoje, ir tai, kokj turinj j prigimtinés
kulttros (ar religijos) savoka jdeda lietuviy
autoriai, galima rasti ne tik panasumuy, bet
ir kai kuriy skirtumy.
2 Zr. Daiva Vaitkevi¢iené. Apie miisy prigim-
tine kultara, Liaudies kultiura, 2012, Nr. 4,

p. 1-6; Viktorija Daujotyté. Isibuvimas:

zvilgsnis, daiktas, zodis, Liaudies kultira,
2012, Nr. 4, p. 20-28; Daiva Vaitkeviciené.
Prigimtiné kultaira ir prigimtinés vietos,
Kultaros barai, 2012, Nr. 5, p. 59-65.
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Prigimtinés kultaros paradigma ir sa-
vosios religijos tyrimy metodologija sieja
senyjy opozicijy atsisakymas; pavyzdziui,
nesilaikoma prieSprieSos tarp kaimo ir
miesto, praeities ir dabarties, masinés ir
elitinés kulttros. Lietuviskyjy prigimti-
nés kultaros apmastymy konstanta yra
krastas, vietové, gimtiné. AiSki nuostata,
kad Zmogus negali késintis ,privatizuo-
ti* ar ,,iS virSaus“ sunorminti prigimtineés
kulttiros, veikiau priesingai — toji kultara
nustato zmogaus gyvensenos normas. Sis
idealumo matmuo (vietiSkumas, savaimin-
gumas, testinumas, ekocentriSkumas ir
policentriSkumas®) ir vertybiné orientacija
persmelkia pozitrj | prigimtine kulttira.

Kita vertus, savosios religijos tyrimams
bldingesné pastanga islaikyti vertybinj ne-
utraluma, sutelkiant démesj ne j ,religija“
ar ,tikéjima* kaip iSgryninta, idealy tipa, o j
konkrecia tikéjimy raiska. Savoji religija bu-
tinai yra kieno nors (ir pirmiausia — individo)
tikéjimas, negalimas be konkrecios raiskos.
Pabréziama asmens ir asmeny bendrijy ga-
lia kurti ir perkurti savaja religija (p. 383).
Uztat daugiau svorio tenka tam, kaip apie
tikéjimag kalba patys zmonés, kokias savo-
kas jie vartoja. Kulttirinéje antropologijoje
eminés (emic) savokos skiriamos nuo eti-
niy (etic). Eminémis savokomis operuoja
tyrinétojo tiriamos kultiiros ar visuome-
nés nariai, o etinés savokos yra tos, kurias
susikuria tyrinétojas, i$ Salies tiriantis tam
tikrg kulttirg ar visuomene. Jos néra paciy
zmogiskyjy veikéjy, kuriy socialine tikro-
ve apraso, kultiiros zodyno dalis. Tie patys
eminiai socialinés tikrovés faktai gali buti
konceptualizuoti skirtingomis etinémis sa-
vokomis, o ta pati etiné sagvoka skirtingy
tyrinétojy btna nevienodai apibréziama.
Pavyzdziui, autoré Judit Kis-Halas apraso
3 Zr. D. Vaitkevitiené. Apie misy prigimting

kultirg, p. 4-5.

vienos hilerés (healer) i$ piety Vengrijos
praktika ir savivaizdj. Tai, ka pasalinis stebe-
tojas pavadinty tiesiog eklektisku, New Age
religingumu, atidziau pasizitaréjus, jsigili-
nus j tai, kg sako apie save pati gydytoja, i$
tikryjy turi tiek populiariosios New Age ezo-
terikos, tiek tradiciniy Vengrijos ziniuoniy
veiklos, tiek krik$¢ioniskos praktikos bruo-
7y (p. 84), kuriuos ji pati perpranta ir savaip
interpretuoja, be to, prisitaiko prie klienty
kintamy poreikiy. Nekyla abejoniy, kad
tokiam religingumui jvardyti netinka ,liau-
diskosios religijos* etiné savoka, ir tyrinéto-
ja linkusi pasilikti eminiame savoky lauke.
Apskritai monografijoje ne karta kalbama
apie siekj laikytis eminio savoky konstravi-
mo principo.

Kito knygos sudarytojo — Ulo Valko —
nuomone, tikéjimo zanrai yra ryskiai nu-
kreipti j kasdienj gyvenima, nes jie ne tik
artikuliuoja antgamtine sritj, bet ir isreiskia
zemiSkas nuomones beiformuoja pasaulie-
tiska poziarj. Daugelis pasakojimy apie
antgamtine patirtj yra taip tankiai susi-
pyne su fizine ir socialine aplinka, kad
veikiai galima pamirsti, jog jie priklauso
teksty pasauliui. Folkloristai tokias istori-
jas vadina legendomis — pokalbio metu i$-
kylandiais tradiciniais (mono)epizodiniais,
jvietintais ir suistorintais pasakojimais apie
tai, kas jvyko ir kuo reikia tikéti. Legendos
suzadina tikéjima, bet daznai paskatina
ir svarstymus bei gincus dél jy tikrumo.
Memoratai — tai pirmuoju asmeniu pasa-
kojamos legendos apie pasakotojo sutiktas
antgamtines butybes; jie pasakojami paciy
liudininky kaip tikros istorijos apie nepa-
prasta ar numinozine patirtj. Legendas ir
memoratus sieja panasios laiko ir sociali-
nés situacijos, ir Sie pasakojimai gali buti
skiriami nuo mity. Legendos, memorato
ir mito kategorijos yra analitinés, etinés
kategorijos, nes yra grindziamos aiskiomis

apibréztimis ir atskiry zanry ribomis. Tuo



tarpu ,,savosios® (vernacular) taksonomijos
skirtingai traktuoja zanry pasaulj, nes jy
ribos daznai buina neryskios, o semantiniai
zanry laukai nesutampa su etinémis klasi-
fikavimo schemomis.

Pirmosios knygos dalies autoriai apmas-
to skirtingas savosios kriksCionybés versijy
praktikas europiniuose kontekstuose, kai
tikéjimo tradicijas aktyviai kuria ir puose-
léja tiek atskiri asmenys, tiek bendruome-
nés. Marja-Liisa Keindnen tiria, kaip Kare-
lijos regiono rusy staciatikiy kaimuose per
moteriSkus namy apyvokos darbus buvo
kuriamas socialinis laikas (pvz., valymas
ir maudymasis kaip peréjimas i§ paprasto i
sakraly laika). Autoré teigia, kad kasdiené
motery veikla baznytines tradicijas ,,iSver-
té i gimtaja kalba™ (vernacularized) ir trims
tarpsniams — nesventiniam laikotarpiui, ga-
véniai ir $ventadieniams — suteiké patirtinj
turinj. Aleksandras Pancenka aptaria sim-
bolinius, ritualinius ir naratyvinius iStek-
lius, i$ kuriy vietos bendruomenés Rusijoje
kuria sakralig vietiniy Sventoviy erdve. Au-
torius jrodinéja, kad komunistinis rezimas
senyjy religiniy praktiky nesunaikino, bet,
prieSingai, paskatino jy formy jvairove.
Sventoviy erdvés — jvairiy tikindiyjy gru-
piy, kaip antai vietos gyventojy, piligrimy
ir Baznycios atstovy, saveikos, varzymosi
ir susidurimo laukas. Toliau — jau miné-
tas J. Kis-Halas straipsnis. Anne Rowbot-
tom aptaria tradicinio religinio tikéjimo ir
naujojo dvasingumo jtampas $iy laiky An-
glijoje. Analizuojama, kaip keitési vienos
pagyvenusios moters pasaulézitra, kokia
jtaka jai turéjo Reiki terapija ir Sios tera-
pijos pasmerkimas i§ anglikony dvasininko
lapy. Pasak A. Rowbottom, tirti savuosius
tikéjimus ir praktikas butina siekiant su-
prasti sudétingus religijos, sekuliarizacijos
ir dvasingumo atgavimo rysius.

Monografijos antrosios dalies straips-
niuose placiau svarstoma apie tikéjima, pa-

RECENZIJOS, ANOTACIJOS

sireiskiantj kaip jvairios skirtingy zanry ir
performatyviy konteksty naratyvinés prak-
tikos. Tikéjimo naratyvai Cia tiriami kaip
socialiniai pasisakymai, kuriantys asmeninj
ir kolektyvinj tapatuma, palaikantys tradi-
cine savaja religija arba sitilantys alterna-
tyva vyraujancios pasaulézitiros ir diskursy
atzvilgiu. Madis Arukaskas ir Taisto-Kale-
vi Raudalainenas remiasi Siaurés Rusijoje
gyvenancios vepsy tautelés lauko tyrimy
duomenimis ir aptaria vienintelés atokia-
me kaime islikusios ir tradicijas iSlaikiusios
moters pasauléziiira ir antgamtines patirtis.
Straipsniu atveriami asmeniniai ir misti-
niai savosios pasaulézitiros matmenys, o
tikéjimai aiSkinami kaip giliai jsiSaknijusiy
religiniy tradicijy reiskiniai, kuriuose susi-
lieja ortodoksinés ir nekriks¢ioniskos ideé-
jos. Agnes Hesz raso apie sapny naratyvy
socialines ir religines funkcijas ir santykius
tarp gyvyjy ir mirusiyjy katalikiskoje ven-
gry bendruomenéje Rumunijoje. Susitiki-
mai su mirusiaisiais sapnuose pasakojami
siekiant perduoti aiSkia moraling zinia ir
patvirtinant tikéjima, kad Sios istorijos is-
reiskia velionio, o ne sapnuotojo ar pasako-
tojo valig bei nuomone. Sie naratyvai, kaip
netiesioginés komunikacijos forma, isrei$-
kia socialines normas ir kitas svarbias, bet
perdém ,jautrias® temas, kurios paprastai
atvirai nediskutuojamos. Autorés Merili
Metsvahi straipsnis gimé i§ pokalbiy su
senyva moterimi i§ pietryciy Estijos Setu-
mos regiono, kuriame vyrauja staciatikybeé.
Tiriamas Sios pasakotojos minciy pasaulis,
religiniy legendy repertuaras ir santykis su
jos globéja Sventaja Ksenija. Atskleidziama,
kaip tradiciniai religiniai naratyvai jgyja as-
meniniy prasmiy, simboliskai nusviesdami
pasakotojos gyvenimo istorija.

Treciojoje dalyje kaip viena i§ pagrin-
diniy savosios pasaulézitiros temy tiriami
zmoniy ir nezmogisky butybiy santykiai.
Grahamas Harvey’us aptaria senyjy Siaurés
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Amerikos gyventojy ir maoriy prigimtiniy
religijy tradicijas. Straipsnyje parodoma,
kad Sios tradicijos remiasi tokiais bities ir
pazinimo vaizdiniais, kurie néra sutelkti j
antgamtinj pasaulj, bet numato gyva rysj
su kasdieniais daiktais ir zmogaus ranky
kiiriniais. Pauksciai, ugnis, akmenys, pas-
tatai ir kiti objektai esa gali buti emociskai
nuspalvinto santykio veikéjais. Maria Inés
Palleiro tiria miesto ir kaimo vietovése uz-
raSytas Siuolaikines Argentinos legendas
apie mirusiuosius, vaiduoklius ir namus su
vaiduokliais. Sie pasakojimai aptariami kaip
simboliniai $alies istorijos tragedijy atvaiz-
dai ir kaip metaforiska Siuolaikinés visuo-
menés jtampy iSraiSka. Autoré teigia, kad
liaudisky naratyvy modeliai yra priemonés
istorijai beletrizuoti ir iSgalvotam pasauliui
jungti su socialiniu kontekstu. Ingvild See-
lid Gilhus aptaria angely reik$me Siuolai-
kiniam religiniam diskursui Norvegijoje ir
ju tarpine padétj kriks¢ioniskyjy doktriny
ir kity tradicijy, pavyzdziui, antroposofijos,
New Age ir alternatyviyjy gydymo prakti-
ky, atzvilgiu. Pasak autorés, asmeniniy
patiréiy istorijose angelai pasireiskia kaip
pagalbininkai, nors jie daznai néra patys
veiksmo subjektai, o tik Siuolaikinés religi-
nés kalbos metaforos. Tikéjimai angelais ir
diskusijos apie juos atskleidzia dinamiskus,
dialogg ir konflikta aprépiancius santykius
tarp vadinamosios oficialios religijos ir po-
puliarios. Eva Pécs nagrinéja jau pirmiau
minétame A. Hesz straipsnyje tyrinétos
vengry bendruomenés Rumunijoje tikéji-
my sistema ir su anapusiniu pasauliu susi-
jusias naratyvines tradicijas. Dieviskoji Sio
pasaulio sritis atsiskleidzia legendose apie
Dieva, Sv¢. Mergele Marijg ir $ventuosius,
o demoniskoji — legendose apie velnig ir
nekrik§¢ionidkos kilmés demonus. Siems
religiniams naratyvams tenka pazintinis
ir emocinis vaidmuo. Daugelis ty istori-

ju imtos i§ knygy, bet gerokai pakitusios

per savitus atpasakojimus ir jgijusios ben-
dry zmogisky, asmeniniy bruozy. Beje,
E. Pécs pazymi, kad kai kurias i§ $iy na-
ratyviniy tradicijy gyvas padéjo iSlaikyti
folkloro lauko tyrimai.

Ketvirtojoje knygos dalyje parodoma,
kaip tikéjimo raiska naratyvuose, papro-
Ciuose ir kitose praktikose formuoja soci-
alinj tapatuma, kuria bendruomenes ir jy
tarpusavio saitus. Sios dalies straipsniuose
iSryskinamas svarbus tikéjimo naratyvy ir
praktiky vaidmuo islaikant socialinj rislu-
ma, apibréziant ribas tarp savy ir nesavy
grupiy, taip pat derinant tapatuma bei pri-
klausomuma. Artas Leete kartu su Vladi-
miru Lipinu ilgg laika tyré Siaurés Rusijos
taigoje gyvenancius komius. Jy straipsny-
je rasoma apie vietiniy medziotojy kulta-
ra kaip tam tikra gyvensena, analizuojami
vieno medziotojo pasakojimai ir medzio-
klés praktikos. Tiinos Sepp straipsnis irgi
pagrijstas lauko tyrimais, atliktais Santjago
de Kompostelos piligrimy kelyje. Piligri-
mysté tiriama kaip pasakojamoji kelioné
su stebuklais ir antgamtiskais susitikimais.
Skirtingy religiniy jsitikinimy piligrimus
sieja istorijy pasakojimo tradicija, kurioje
susilieja heterogeniski tikéjimai, pasako-
jimai apie asmenines patirtis ir kriks¢io-
niskos legendos. Vienas is pasikartojanciy
motyvy — ,,autentisko” piligrimo jvaizdzio
ir tapatybés karimas. M. Bowman aiskina-
si, kaip buvo jsivaizduojamos dvi itin mi-
tologizuotos Artiiro ir $v. Brigitos figtiros,
kaip apie jas pasakojama ir kaip jos pa-
naudojamos istorinés liaudiskosios kriks-
¢ionybés ir Siuolaikiniy dvasiniy judéjimy
(Anglijos Glastonberio mieste) kontekste.
Panaudojant populiarius, individualius ir
literatirinius Arttiro, $v. Brigitos ir Ava-
lono vaizdinius, tiriamos jvairios tikéjimy
iSraiskos, jrodancios tariamai skirtingy ti-
kéjimo ir praktikos formy susipynima ir
priklausomybe.



Baigiamieji knygos straipsniai — teori-
niai pasvarstymai apie savaja religija i$
eminés ir etinés perspektyvy. U. Valkas
tiria, kaip interneto terpéje jtvirtinami ir
konstruojami tikéjimai tokioje, regis, se-
kuliarioje ir racionalios orientacijos $alyje,
kaip Siuolaikiné Estija. Naratyvai apie ant-
gamtine sritj suzadina skirtingy pozitriy
raiskg ir interneto svetainiy komentatoriy
nesutarimus. U. Valkas parodo, kad neti-
kintiesiems tenka labai svarbus vaidmuo
reprodukuojant tikéjimus bei iSlaikant ant-
gamtiSkumo naratyvy tradicijas Siuolaiki-
néje visuomenéje. Seppo Knuuttila aptaria
wliaudiskasias™ pazintines teorijas tam tik-
ruose naratyviniuose zanruose, kaip antai
mituose, pasakose ir legendose. Straipsnis
parodo, koks sudétingas ir jvairiopas gali
buti savitai liaudiskas (vernacular) teoriza-
vimas. Baigiamajame straipsnyje L. N. Pri-
miano, nukales ,,savosios religijos” savoka,
svarsto apie $io termino reik$me ir moksli-
nj taikyma. Samprotaudamas apie savosios
religijos savokos ry$j su knygoje aptarta
zanry problema, L. N. Primiano atkreipia
démesj j kurybingumo reik$me religiniam
gyvenimui, j daugiareik§mj zmoniy (ar po-
puliariosios?) religijos pobudj ir i religinio
kiirybingumo rysj su galios formomis kaip
gincijimo ir deréjimosi santykj.

Apskritai kalbant, Sis straipsniy rinki-
nys yra jdomus indélis j religingumo ir ti-
kéjimo apmastymus, nesiimant skirstymo
opozicinémis kategorijomis ir normatyvio-
mis klasifikavimo schemomis. Tai mégini-
mas atsakyti j klausima, kaip tirti tikéji-
mus, nesuvedant jy j moksliniam diskursui
jprastus zanry rémus ir nenuzeminant jy
statuso iki ,paprasty zmoniy®“ (folk ir lay
people) religijos. Vis délto, perskai¢ius mo-
nografija, kirba Siokia tokia abejoné: ar
$is ,,metodologinis pozitris“ tikrai vienija
pateiktus tyrinéjimus, ar téra tik bendras
ju vardas? Manytume, kad tokia pastanga

RECENZIJOS, ANOTACIJOS

atnaujinti teorinius tyrimy pagrindus gal-
but nusipelno buti pavadinta naujoviska,
jei kalbame apie kokig siauresne dalykine
socialiniy ar humanitariniy moksly sritj,
pavyzdziui, religijotyra. Bet juk folkloris-
tikoje panaSaus pozitrio laikomasi jau se-
nokai; § folkloristy privaluma pripazjsta ir
pats L. N. Primiano. Folkloro tyrinétojai
kaip niekas kitas puikiai zino, kad religi-
jos grynu pavidalu niekur neaptiksi: visur
rasi tik jvairias tikéjimo apraiskas, nelygu,
koks zmogus kaip pasakoja ir kokia patir-
timi dalijasi. Sia prasme BaZny¢ios #moniy
ar religinio elito tikéjimai ir praktikos to-
kie pat ,tarmiski®, priklausantys nuo kon-
teksto, kaip ir pasaulieCiy. Be to, ,,savosios
religijos™ savoka regisi labai salygiska. Ji
labai priklauso, sakykime, nuo tyrimo im-
ties. Jeigu tiriami vieno zmogaus tikéjimo
naratyvai ir praktikos ir jei répiamas pla-
tus laiko tarpsnis, fiksuojant jvairialaikius
biografinius motyvus, specifiniai religijos
bruozai ima blukti uzleisdami vieta sinkre-
tiskai, jvairiy patir¢iy iSugdytai asmeninei
pasaulézitirai. O jeigu atsigreziama j pla-
tesnj kulttirinj lauka (etnosg, visuomene ir
pan.), neiSvengiamai susiauréja galimybés
susekti tikéjimy raiSkos dinamika laike,
ty tikéjimy jsavinimo ,,darba” ir praktiky
jprasminima, tad visa interpretacija neju-
Cia grizta i ,liaudies” religijos ar ,,populia-
riyjy” tikéjimy tyrimo vaga. Taip yra ir $io
rinkinio straipsniuose: vieni i$ jy orientuoti
i atskirus asmenis ar mazas bendrijas, kiti —
i platesne, anonimiskesne interneto ben-
druomene ar konkrecios Salies visuomene.
D¢l Sios priezasties autoriy uzmojis viska
sujungti vienu ,,savosios religijos™ terminu
panéséja | bandyma pastatyti milzing ant
dviejy kojy, i$ kuriy viena viename krante,
o kita — kitame.

Dar viena mintis, ateinanti j galva skai-
tant Vernacular Religion in Everyday Life, —
supratimas, kaip kinta mokslo perspektyva
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tiesiog akyse keiCiantis tyrimo objektui.
Aisku, nudien netenka kalbéti apie tvaria,
vientisa religiniy tikéjimy tradicija. Siuolai-
kiniai tikéjimai labai refleksyvus, tarpiski,
nuspalvinti asmenings istorijos; ne Siaip sau
ne vienas straipsnio autorius pavartoja Siame
kontekste kiek nejprasta ,,deryby* (negotia-
tion) su religiniais autoritetais ir tikéjimo
duotiy ,gincijimo” (contestation) savoka.
Tikéjimas néra tiesioginé raiska, atsisklei-
dzianti jdémiam tyrinétojui. Mokslininkas
turi nuolat saves klausti, ar nepriskiria ti-
riamiesiems kokiy nors stereotipy (p. 303),
mat tiriamieji yra ne ka maziau galvoti uz
patj tyrinétoja. Tai vercia suklusti: jeigu be-
uztinkame tik ,,savasias® religijos formas, ar
ilgai dar atpazinsime tai kaip religija, tai yra
nuo Sventybés ir bendrystés pajautos neat-
siejamas tikéjimo formas? Ar ir Cia reikeés
susitaikyti su tuo, kad pazjstame tik tai, kas
nueina j praeitj, palieka fragmentus ir sa-
vitus, bet vieniSus pédsakus? Kad ir kokie
buty atsakymai j Siuos nerima keliancius
klausimus, galime tik pasidziaugti kolegy
ryztu imtis tvarkyti §j kasdienybés tikéjimy
margumyna, suteikiant jam bent Siek tiek
savokinés vienovés, atrandant désningumus

ir galbait patiems pasisemiant Tikéjimo.

Modesta Liugaité-Cerniauskiené

MITAS, PASAKA IR RITUALAS
XIX AMZIAUS RUSUY LITERATUROJE

Kaip ir visiems zinoma aksioma, kad lite-
ratiira kilo i§ mito, pasakos, folkloro, sa-
kytinés tradicijos, tiesiog — kalbos, kaip
antrinés modeliuojancios sistemos, taciau
nuodugnesniy studijy, bandanciy literata-
roje pamatyti tas kilmés Saknis ir parodyti
jy gyvybinguma, mazai ir jy labai truksta.
Nors dar zodinés kolektyvinés kiirybos lai-

kais susiformavo percepcinis ir koncepcinis

pasaulio suvokimo modeliai bei jy meni-
niai vaizdai, iSsikristalizavo zmogaus bu-
vima Zeméje nupasakojancios svarbiausios
siuzetinés schemos, ,,amzinieji” jvykiy ir
veiksmy motyvai, personazy diferencia-
cija, iSgyvenimy archetipai, etinés bei es-
tetinés vertybés, sukurtos ir jvaldytos pag-
rindinés meninés priemonés, paremtos
psichologiniu paralelizmu, taip pat esmi-
niai meninio komponavimo principai ir
patys zanrai, vis délto iki Siol tautosaka
ir literat@ira suvokiama kaip Siokiy tokiy
analogijy turintys, bet i$ esmés du atskiri
ktinai — jokiu budu ne vientisas organiz-
mas. Pasaka yra pasaka, o literaturos ku-
rinys, esa, visai kas kita. Tautosakininkai
paprastai nedalyvauja literaty konferenci-
jose, o literatai — tautosakininky... Tiesa,
kiek geriau yra su mitais, nes cia veikia
tradicija, savo metus skai¢iuojanti nuo an-
tikinés literaturos, kuri iStisai persmelk-
ta mitologijos, kitais Zodziais, — graiky
folkloro. Antikos autoriai beveik nekiré
savarankisky kariniy, tik literatrino folk-
lorinius pasakojimus. Ta pacia proga ver-
ta prisiminti, jog graikai neskyré mito ir
pasakos, nebuvo né atskiry zodziy toms
savokoms, tad dalis pasakojimy, kuriuos
vadiname graiky mitais, visai taip pat gali
biiti laikomi pasakomis. Siaip ar taip, Vi-
durzemio juros baseino tauty mitologija,
kriks¢ioniy ir judéjy Biblijos pasakojimai,
nedidelé dalis Vidurinés Azijos Saliy miti-
niy siuzety seniai tapo Europos literatiiros
nuosavybe. Senaisiais mitais ypa¢ noriai
naudojosi ir Apsvietos epochos, ir roman-
tizmo, ir modernistiné XX amziaus lite-
rattra, lyg ir patvirtindama kolektyvinés
karybos isskirty jvykiy bei jvaizdziy am-
zinumg ir universaluma. Samoningas vie-
no ar kito mito, jo motyvo panaudojimas
literatiiroje palengvina tyréjo darbg — jam
belieka konstatuoti patj fakta, aptarti pa-

naudojimo, transformacijos laipsnj ir tiks-



